169. CSÖKÖLY

<P>  Csökő : Csököj, -be, -bü, -be, csökli : csököji [C. Csököl K. P. Csököly]. –
T: 5185, l: 1475. -- A község lakóit régen baltásoknak és búbosoknak csú-

folták.</P>

<P>  1. Kara köz Kö 2. Puha köz Kö. Puha nevű család lakott mellette. 3.

Lőrinc utca : Dózsa utca [K. P. Lőrinc u; Dózsa György u] U. Az utca kelet-

kezésekor Lőrinc nevű személy lakott a szélső házban. 4. Csicsa köz Kö.

Korc István lakott a köz mellett, akit a faluban Csicsának becéztek. 5.

Főső-pósta utca : Rákóci utca [K. P. Posta u Hiv. Rákóczi Ferenc u] U. Erre

vitték a jákói állomásra a postát. 6. Hosszi-sánta. Időszakos tó, árok vezeti

a vizét a Rinyába. 7. Zsidó temető 8. Máté-kut Kú 9. Református

temető 10. Zógát : Ógát Ú. Árok vezet rajta keresztül, egy régi malomgát

nyomai látszanak. 11. Nagy utca : Petőfi utca [K. P. Nagy u; Petőfi Sándor

u] U. A község legnagyobb és legszélesebb utcája. 12. Nagy-hid. Régi híd

a Nagy utcában. 13. Csombor-ház. A falu legnagyobb háza. Ilyen ragad-

ványnevű személy építtette. 14. Gőgös sarok [Földműves Szövetkezeti Ital-

bolt]. Az italbolt vezetőjének nevéről. 15. Kis-Pā-domb Do, ka. Kis Pál

házhelyének végén van. 16. Református iskola 17. Póstaház : Patika. Ez

volt a postaállomás tulajdonosának háza. 18. Református templom 19.

Hősök kertje : Hősök parktya [Hősök tere]. Itt van az I. világháború halottainak

emlékműve. 20. Piharc tér [K. P. Köztér]. Itt tartották a községi piacot.

A hagyomány szerint régen mocsár volt. Az ellenreformáció idején, mikor

elvették a reformátusok templomát, a hívek feltöltötték a mocsarat, és ide

építették templomukat. 21. Csarnok [Tejbegyűjtő] 22. Ujj Iskola 23.

Katalikus templom [K. P. Szent Márton Templom]. Márton-nap utáni vasárnap

tartják a hagyományos búcsút. 24. Róka-domb Do, ka. Sok róka tanyázott

a domboldalban. 25. Mestörrét S, r. A kántortanító rétje volt. 26.

Csonka ször : Csonka szög [K. P. Közép u Hiv. Petőfi Sándor u] U. Egy sor

házból áll, a másik utcához derékszögben csatlakozik. 27. Csepregi-kocsma.<-P> @@1@<S528>

<-P>Csepregi Gáspár házának egyik részében van az italbolt. 28. Katalikus

iskola 29. Vágóhid. Régen itt vágták le az állatokat. 30. Községház
[Tanácsház] 31. Āsó-pósta utca : Rákóci utca [Rákóczi Ferenc u] U 32.

Temető köz U 33. Katalikus temető 34. Vásártér. Állatvásárok helye

volt. 35. Vásártéri-kut Kú 36. Hombári dülő [Hunyadi u] U 37. Āszög :

Rózsa utca : Kosut utca [K. P. Rózsa u Hiv. Kossuth Lajos u] U 38. Grünnër-

ház 39. Kasza köz Kö. Ilyen nevű személy lakik a köz mellett. 40. Bognár-

kut Kú 41. Tamás köz Kö. Tamás Sándor háza mellett vezet el. 42. Gát :

Hunyadi utca [Hunyadi János u] U 43. Szablás-hid. Ilyen ragadványnevű

család háza előtt van. 44. Gát : Damjanics utca [Damjanich János u] U.

Széles, mély árok választja el a Kossuth utcától. 45. Ujj utca : Polëtár, -ba :

Adi utca [Ady Endre u] U. Az 1920-as években mérték ki a papi birtokból,

nincstelenek kaptak itt házhelyet. 46. Kusztora, -’ba : Zrinyi utca [Zrinyi

Miklós u] U. Csökölyben a fanyelű meg az életlen bicskát nevezik kusztorá-

nak. 47. Teleki-árok Pa. A falut elhagyva a Telek nevű határrészen folyik

keresztül.</P>

<P>  48. Durgó-domb [C. Göndörnyír] Do, sz. Egykori tulajdonosáról. 49.

Lőci-dülő [C. P. Kiserdő me] Ds, sz. Egyik régi tulajdonosa nevéről. 50.

Bárdi-dülő S, sz 51. Pusztai-kut : Bódi-kut Kú 52. Csalit, -ba [C. K. ~]

S, e. Sűrű, fiatal tölgyerdő. 53. Mihágáta S, sz. Egy kisebb domb van

benne, árok vezet rajta keresztül. 54. Küjetlen, -be Mf, e. Néhány évtizede

még mély vízű tó volt, most mocsaras erdő. 55. Pörös, -re [C. P. ~] S,

sz 56. Határárok [K. Szabási Rinya] Pa 57. Főső-puszta [K. P. Ragyogó

pu] M. A veszprémi püspökség uradalmának majorja volt. 58. Pusztai-ut
Ú 59. Bukkanói-árok Pa 60. Kis-tót-rét Mf, r. Turfát (= tőzeget) bá-

nyásztak innen. 61. [C. Vajdakut P. Vajdakuti] 62. Márkus-kuti-dülő S, sz

63. Márkus-kut Kú 64. Salamon, -ba V, e, r. Ragyogópusztához tartozott,

egyik uradalmi intézőről nevezték el. 65. Őze, -’be [C. K. P. ~] Ds, sz 66.

Bukkanó, -ba [K. P. ~] Ds, sz. Felszíne nagyon hepehupás. 67. Libiszta, -’ba
[P. ~] S, sz, r 68. Jákói-út Ú 69. Pocok-tanya : Téesz-major M. Egy kövér,

feltűnően pocakos brigádvezető irányításával építették. Ez a név szerepel

az új hivatalos térképeken is. 70. Pörösi-ut : Korpádi-ut Ú. Ezen az úton

jártak a kaposvári piacra, régebben ezért Kaposi út-nak is nevezték 71.

Kaposi-uti-dülő [C. P. Kaposi ut] Ds, sz 72. Bustya, -’ba Vö, e. Kis völgy,

nyírfás erdővel. 73. Bustya-kut Kú 74. Bustyai-árok Á. Csak esőzések

idején, időszakosan van benne víz. 75. Tamánta, -ba [C. K. P. Kéder kut]
Ds, V, r, sz. A hagyomány szerint a török időben vár volt itt, amelynek Kéder

kapitány volt a parancsnoka. 76. Kédör, -be [C. K. P. Kéder] S, sz 77.

Nagy-Kédör S, sz 78. Kis-Kédör S, sz 79. Főső-rét [C. Kertszer K. P.

Felső kertszer] S, sz 80. Cigli-kërëszt : Muzikár-kërëszt Ke 81. Kërëszti-

dülő Ds, sz 82. Vaskó-vár : Tüskevár [C. Vaskóvár K. P. Vaskóvára] Do,

sz, ka. A dombtetőn a monda szerint vár állott. Körülötte egy árokrendszer

nyomai most is látszanak. 83. Zuggó, -hó. A Bognár malom zsilipje

volt. 84. Bognár-malom. Bognár Lajos vízimalma volt, amely az 1920-as

évekig üzemelt. 85. Falu-malmi-rét S, r 86. Falu-malmi-árok Á 87.

Falu-malmi-dülő [C. K. P. Falumalom P. Falu malmi] Ds, sz 88. Falu-malmi-

ut Ú 89. Karikós-sánta. Kerek, mocsaras állóvíz. 90. Kërësztuti-dülő
Ú 91. Jámbor-tó [C. K. P. ~] Mo 92. Jámbor-domb : Jámbor, -ba [C. K.

P. Jámbor] Do, sz. Nevét a hasonló nevű tóról kapta. 93. Cselek, -be Do, e.

Régen ez is tó volt. 94. Gyócsi-mező [C. K. Gyócsi P. ~] S, sz 95. Tamán-<-P> @@1@<S529>

<-P>tai-árok Pa. Tamánta nevű határrész felől érkezik. 96. Kis-telek [C. K. P.

Telek] Ds, sz 97. Farkas-irtás [C. P. ~] Ds, sz, ka. Erdő volt itt, melyet a

Farkas család irtott ki. 98. Nagy-teleki-dülőut Ú 99. Nagy-telek [C. K. P.

Telek] Ds, sz 100. Piri-kut Kú 101. Dömötör-árok Á. Dömötörék földjén

folyik keresztül. 102. Gigei-ut Ú 103. Dadói-árok Pa. Ilyen nevű határ-

részen folyik keresztül. 104. Serc-birtok : Gigei-mező S, sz 105. Farkas-tó
S, sz 106. Farkas-tói-dülő Ú 107. Borbás-tó V, Mf, e. Mocsaras terület,
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régebben tó volt. 108. Cselek, -be [C. P. ~ tó] S, sz. Hasonnevű tóról kapta

nevét. 109. Cseleki-dülő Ú 110. Bödő-berökfás Árokpart berekfákkal. Régi

tulajdonosáról nevezték el. 111. Kárászos-tó T. Halak is vannak ben-

ne. 112. Kisbajmi-ut Ú 113. Teleki-tanya : Lancimos-tanya [Hiv. Teleki

tanya] M. Lancimos ragadványnevű tsz-elnök idejében épült. 114. Csigás-

vőgy Vö, sz, r. Csigás kútjáról kapta a nevét. 115. Nyir-végi-dülő [K. P.

Nyirvég] Ds, sz. Régebben nyírfás legelő volt. 116. Vitéztelek S, sz 117.<-P> @@1@<S530>

<-P>Hombár, -ba S, Ds, sz. Régen itt csépeltek közös szérűn, ma a tsz-major része.

Közvetlenül a falu alatt van, agyagosabb terület. 118. Visszafoló Pa.

Déli irányból észknak folyik, a határárokba ömölve azonban ismét dél-

nek. 119. Högy-sarok Ds, sz 120. Simon-kut Kú 121. Főső-högy [C. K.

P. ~] Ds, Vö, sző, ka, e. A község határában az északabbra levő szőlő-

hegy. 122. Sár-fő, -re : Sár-fé, -ra [C. K. P. ~] Mf, r, sz. Vizes terü-

let. 123. Kosár-tó, -ba [C. K. P. ~ i] S, Mf, sz, r. A benne levő tó kerek,

kosár alakú. 124. Āsó-réti-ut Ú 125. Kadarkuti-ut Ú 126. Kiskovácsi,

-ba [C. P. ~ ut K. ~] S, sz. A szomszédos Rinyakovácsiba, régi nevén Kis-

kovácsiba vezető út mentén. 127. Benedök, -be Mocsár. Benedek nevű

tulajdonosáról nevezték el. Mások szerint ez a legrégibb dögtemető, sok

benne a dög. 128. Cigány-telep 129. Dögtér : Dögtemető 130. Csigás-

vőgyi-kut Kú 131. Kut-fé : Kut-féi-erdő [C. Kutfü P. Kutfő K. Csigáskut].
Mocsaras berek, itt régen egy híd volt. 132. Nagy-vőgy [C. P. ~] Vö, ka,

sz 133. Boros, -ba Mf, e 134. Madarász-kut Kú 135. Kerhej, -be [C. P.

Kerthely] S, sz 136. Kis Pál-dülő : Anna-dülő [C. P. Ana h K. Annahegy]
S, sz. A belsőséggel határos, szélső parcella Kis Pál tulajdona volt. 137.

Korc-árok Vm, bo 138. Āsó-rét [K. Kosártói második] S, sz, r. A községtől

délre fekszik. 139. Vásártéri-árok Pa 140. Kovácsi-ut Ú 141. Bögöte,

-’be S, r. Marhalegelő volt. 142. Farkas-tó Mf, e. Karikós, lapos hely, fákkal

szegélyezve. 143. Borbás-tó : Borbás-tói-dülő [C. P. Borbás-tó] S, sz. A

tóról nevezik így a szántót is. 144. Nagy-tó [C. P. ~] Mf, erdőfolt. Ma itt

egy időszakos vízállást jelöl. 145. Nagy-tói-dülő Ú 146. Mozsár-tó S, sz.

A hasonló nevű tóról kapta a nevét. 147. Mozsár-tó Tó, főleg tavasszal van

benne víz. 148. Téglavető. A múlt század végefelé égettek itt téglát. 149.

Kerék-tó [C. K. ~] Ds, sz, r, e 150. Benci, -be [C. Bencze K. Benczi] S, sz.

Egy kis lapos rét van benne. 151. Pajzs-kerti-ut Ú 152. Prépusi-ut Ú.

A püspöki uradalom útja volt. 153. Bakos-kut Kú 154. Pap-Gyura-kut
Kú 155. Fekellő : Vekellő, -be [C. K. P. Fekelle] S, sz. Az itt delelő marhák

fekvéséről. 156. Kis-Pá-berök V, Mf, r 157. Anna-högy ajja [C. K. ~]

Ds, sz, r 158. Lik-tói-dülő [C. K. P. Rét aljai] S, sz, e. Kisebb mocsarak

vannak benne. Egyik taváról nevezték el. 159. Lik-tó T 160. Pajzs-kert
S, sz 161. Kobakszárosztó Do, sz. Futóhomokos, sivár terület. Régen szőlőt,

majd tököt termesztettek benne. 162. Dadó, -ba [K. ~] Mf, r. Az itt levő

malom tulajdonosának nevéről. 163. Dadó-malom. Elpusztult vízimalom

helye. A molnárt nevezték így. 164. Korpádi-ut : Nagykorpádi-ut Ú 165.

Āsó-högy [C. K. P. ~] Ds, sző, sz, r 166. Hupi-kut Kú 167. Mikei-ut
Ú 168. Homokvégi-csapás Csa 169. Homokbánya : Homokgödör G 170.

Homokvég, -re [C. K. P. ~] S, sz. Erősen homokos terület, a szél is hordja.

A végében ma is homokbánya van. 171. Simonyi-dülő Ú 172. Damosa,

-’ba [C. P. ~ me K. ~] S, sz 173. Simonyi : Simon, -ba S, sz, e. Tulajdono-

sának nevét kapta. 174. Cigán-tó Mf, l. Mocsaras terület, piszkos vízű

patakkal. 175. Szablás-kut [K. Szablyás-kut] Kú 176. Zselici-rét S, le.

Ilyen ragadványnevű személynek volt itt földje. 177. Bangos, -ba [C. K. P.

~] S, sz 178. Bangosi-kut Kú 179. Páfrányos, -ba [C. K. P. ~] S, Do,

sz 180. Akasztófa-domb Do, sz. A nép úgy tudja, hogy a törökök akasz-

tották fel az iga húzásában kimerült magyarokat. 181. Vadszőllős, -be
[C. P. ~ K. Vadszőllő] S, sz. Az itt bőven termő földiszederről kapta a

nevét. 182. Kánya-vőgy V, Mf, e. Sok mezei varjú fészkel itt. 183. Magyar-

igai-dülő Ú 184. Gödrök kutja Kú. A legelő gödrös részén van. 185.<-P> @@1@<S531>

<-P>Kecskési-ut Ú 186. Asszony móna, -’ba Mf, r, sz. A határárok mellett van,

állítólag azért ez a neve, mert a közeli malomban asszony volt a molnár. 187.

Pajzs-lap Mf, r 188. Tapsonyi-berökfás Mf, bo. Tóth nevű tulajdonosa

Tapsonyból költözött a faluba. 189. Bébic-mező [C. K. P. ~] Ds, e, sz, r.

A mocsaras területeken sok madár tanyázott. 190. Szabad-rét S, le. Körü-

lötte mindenütt legelőerdő volt, itt egy kb. 15 holdas területen nem volt

fa. 191. Magyar-iga, -’ba [C. K. P ~] A monda szerint a törökök itt magya-

rokkal húzatták az igát. 192. Kecskési-kut : Bogaras-kut Kú 193. Pille-

puszta S, sz, M. Uradalmi major volt, ma már nincs nyoma. 194. Papi, -ba :

Papi dülő V, Mf, e, régen tó volt. 195. Lőci-kut Kú. Lőci nevű gazda föld-

jén. 196. Árpás, -ba : Árpás-domb Do, l 197. Árpás-tó T 198. Fenyves,

-be Do, e. Újabban fásították be, régen ez is legelő volt. 199. Lénárt-tó
V, Mf, e 200. Legellő, -re : Nyires, -re S, l. A kanász a Nyiresre hajt ki, de

fáért a Nyiresbe mennek. 201. Uj-kut Kú 202. Kecskés, -be : Kendör-

áztató T 203. Csuhit-hid. Híd volt, de eltömődött már. A területet továbbra

is így nevezik. 204. Karikós-kecskés : Kis-kecskés Mocsár.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 26. K. P. Közép u 48. C. Göndör-

nyir 49. C. P. Kiserdő me 57. K. P. Ragyogó pu 61. C. Vajdakut P.

Vajdakuti 75. C. K. P. Kéder kut 79. C. Kertszer K. P. Felső kertszer 138.

K. Kosártói második 158. C. K. P. Rét aljai – P. Régi téglavető. -- K:

1864, helyszínelve 1886-ban.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Vajda Géza ált. isk. tanár. – Adatközlők: Dankovics János 61, Gerdelics

László vb. titkár 48, Kasza Márton 68, Nagy Ferenc 59, Paizs Ferenc 90, Tóth Lajos

vb-elnök 50 é.</A-1></P>
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